
17 dekabrq 2008 goda na tartuskom
kladbiYe Raadi blizkie i kollegi pro-
vodili v poslednij putx issledovatelq
åstonskih dialektov Salme Nigol, po-
slednœœ iz teh, kto naäinal izuäatx
filologiœ v dovoennom Tartuskom uni-
versitete. Itak, odno pokolenie filo-
logov uölo bezvozvratno.

Salme Nigol rodilasx v Vilxqndi-
skom prihode (volostx Uusna), gde u ee
roditelej byl hutor Anni. Ee ökolx-
nye zanqtiq naäalisx v Uusnaskoj 6-
klassnoj ökole i prodolwilisx v Vi-
lxqndiskoj wenskoj gimnazii Åston-
skogo obYeobrazovatelxnogo obYestva
(1932—1937). V 1937 godu ona postupi-
la na filosofskij fakulxtet Tar-
tuskogo universiteta, ätoby izuäatx

åstonskij qzyk i literaturu, a takwe
anglijskij qzyk. Uäeba prervalasx v
gody vtoroj mirovoj vojny i nemeckoj
okkupacii i vozobnovilasx v 1945 godu.
Salme Nigol okonäila universitet v
1947 godu. Uwe vo vremq vojny ona ra-
botala kak vremennyj sotrudnik v Ar-
hive åstonskogo i rodstvennyh qzykov,
posle vojny prodolwala truditxsq la-
borantom v tom we arhive, a pozwe na
kafedre åstonskogo qzyka v Tartuskom
universitete. V 1953—1956 gg. S. Nigol
uäilasx v aspiranture, naäinaq s fev-
ralq 1957 goda rabotala nauänym so-
trudnikom v sektore dialektologii
Instituta qzyka i literatury AN
ÅSSR, pozwe Instituta qzyka, vplotx
do vyhoda na pensiœ v 1992 godu.

V 1945 godu S. Nigol otpravilasx v
svoœ pervuœ dialektologiäeskuœ åks-
pediciœ v Hargla. Åto byla obqzatelx-
naq dlq studentov dialektnaq prakti-
ka, v hode kotoroj u nee zarodilsq glu-
bokij interes i lœbovx na vsœ wiznx
k œwnoåstonskim dialektam i prewde
vsego k govoru Hargla. V Hargla ona za-
pisala okolo 8000 slovarnyh kartoäek,
a takwe dialektnye teksty, tam we byl
sobran material dlq kandidatskoj ra-
boty na temu «Fonetiäeskij obzor go-
vora Hargla. Soglasnye zvuki», zaYita
sostoqlasx v 1959 godu. Åto bylo per-
voe obstoqtelxnoe fonetiäeskoe issle-
dovanie, posvqYennoe odnomu iz œw-
noåstonskih govorov. Na materiale dis-
sertacii S. Nigol opublikovala statxi
«Affrikaty v govore Hargla» (1957) i
«Zvuk h v govore Hargla» (1958), a tak-
we podgotovila doklady «Äto daet is-
sledovanie odnogo govora (na primere
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govora Hargla)» (na Finno-ugorskoj dia-
lektologiäeskoj konferencii v Tartu,
1958 god) i «O nekotoryh prodolwa-
telqh spiranta *∂ v œwnoåstonskih dia-
lektah» (na Tretxem mewdunarodnom
kongresse finno-ugrovedov v Tallinne,
1970 god). V 1994 godu tYatelxno ot-
redaktirovannaq dissertacionnaq ra-
bota, kotoraq dolgoe vremq ostavalasx
v rukopisi, byla opublikovana s za-
golovkom «Hargla murraku konsonantism»
(Konsonantizm govora Hargla).

S. Nigol rabotala v 43 dialektnyh
arealah i uäastvovala v zapisi bolee
460 äasov åstonskoj dialektnoj reäi.
Ona peredala Åstonskomu dialektnomu
arhivu okolo 9400 kartoäek dialektnoj
leksiki i primerno 300 stranic dia-
lektnyh tekstov. Na protqwenii bolee
30 let ona prinimala uäastie v åks-
pediciqh sektora dialektologii In-
stituta qzyka i literatury. Neredko
S. Nigol byvala gidom i konsulxtantom
dlq studentov Tartuskogo universite-
ta, izuäavöih åstonskij qzyk, vo vremq
dialektologiäeskoj praktiki. Desqti-
letiqmi ona terpelivo i samootver-
wenno napravlqla rabotu dialektnyh
korrespondentov ObYestva rodnogo qzy-
ka. Bez ee pomoYi i uäastiq nekotorye
raboty tak i ne postupili by na
konkursy. Krome togo, ona uäastvovala
v raboäej gruppe po dialektologii
ObYestva rodnogo qzyka i byla älenom
wœri konkursov. Ee peru prinadlewa-
li i nekotorye obobYeniq rezulxtatov
dialektologiäeskih konkursov. S. Ni-
gol neodnokratno konsulxtirovala i re-
cenzirovala diplomnye raboty stu-
dentov Tartuskogo universiteta. Neu-
tomimo posvqYala S. Nigol molodyh
kolleg v detali issledovaniq œwnoås-
tonskih dialektov. V 1989 godu ona vys-
tupala v letnem universitete Vyro-
skogo fonda qzyka i kulxtury. Vyro-
skij institut priglasil ee v redak-
cionnuœ kollegiœ vyro-åstonskogo slo-
varq, rabota nad kotorym velasx v
1997—2001 gg. Slovarx uvidel svet v
2002 godu. S. Nigol rabotala v redkol-

legii s polnoj otdaäej i äuvstvom
otvetstvennosti, zasluwiv tem samym
iskrennœœ blagodarnostx i uvawenie
svoih molodyh kolleg.

Salme Nigol nesomnenno byla od-
nim iz luäöih znatokov kollekcij Ås-
tonskogo dialektnogo arhiva i odnoj iz
sozdatelej svodnoj kartoteki dialekt-
noj leksiki, ona uäastvovala v raz-
rabotke principov sostavleniq slo-
varq åstonskih dialektov. Rabota nad
rukopisxœ slovarq dala material dlq
statxi «O predlogah, kotorye razviva-
lisx iz osnovy ala, v åstonskih dialek-
tah» (1974). Svoœ kompetentnostx v ob-
lasti œwnoåstonskih dialektov S. Ni-
gol primenila v rabote nad tretxim to-
mom serii, posvqYennoj åstonskim dia-
lektam, «Tartu murde tekste» (1970; Tek-
sty tartuskogo dialekta) v kaäestve
otvetstvennogo redaktora i odnogo iz
sostavitelej broöœry tekstov k plas-
tinke s dialektnymi zapisami.

Salme Nigol byla ärezvyäajno dru-
welœbnym äelovekom, vsegda gotovym
pridti na pomoYx. Ona ne äuralasx
raboty v poiskah materiala åstonskih
dialektov dlq oteäestvennyh i zarube-
wnyh uäenyh, kotorym trebovalsq åtot
material v ih issledovaniqh ili so-
postavleniqh. Avtory mnogih knig, iz-
dannyh kak v Åstonii, tak i za rube-
wom, v predisloviqh vyrawali svoœ
blagodarnostx Salme Nigol za pomoYx
i sovety.

My pomnim Salme Nigol dobroj i
mqgkoj, no v opredelennyh situaciqh
ona byla äelovekom nepokolebimyh prin-
cipov. Ona byla otkrytoj i privetli-
voj, neprihotlivoj i gotovoj k samo-
powertvovaniœ.

Dolgij wiznennyj i trudovoj putx
Salme Nigol zaveröen. Pustx zemlq bu-
det ej puhom.

ANU  HAAK  (Tallinn)

Address:
Anu Haak

anu.haak@gmail.com
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